Reserias

ha visto beneficiado con el recuerdo de los dos siglos que nos separan de su esce-
nografico suicidio.

Marcelo G. BURELLO

RAPOSO FERNANDEZ, Berta / ROBLES SABATER, Ferran (eds.): “El Sur también
existe”. Hacia la creacion de un imaginario europeo sobre Espaiia. Madrid,
Frankfurt: Iberoamericana-Vervuert 2014. 238 pp.

Esta obra recoge las ponencias expuestas en el Congreso Internacional “La
construccion del Sur en el imaginario europeo: las otras fronteras” celebrado en el
Museo Valenciano de la Ilustracion y la Modernidad el 2, 3 y 4 de mayo de 2013.
Se trata de investigaciones que toman como base diversos tipos y géneros textua-
les: novelas, relatos de viajes, correspondencia, textos periodisticos y ensayos, y
otras manifestaciones artisticas como el cine y la pintura. Un total de diecisiete ar-
ticulos que analizan las impresiones que el Sur en general y Espafia en particular
han suscitado a diversos intelectuales europeos a lo largo de diferentes etapas his-
toricas: desde el reinado de Carlos I cuando lo espafiol comienza a considerarse “ex-
trafio” y Espaiia se ubica en el imaginario como un lugar en la periferia de Europa,
hasta una actualidad en la que parecen haberse retomado antiguos estereotipos.

Es evidente que la division entre Norte y Sur supone mucho mas que una defi-
nicion geografica. En este sentido, no cabe duda de que la religion ha sido la prin-
cipal barrera que ha delimitado el norte y sur de Europa desde el siglo XVI. Las
discrepancias que tienen lugar entre el Protestantismo y el Catolicismo a partir de
la Reforma conducen a un antagonismo a nivel militar y religioso entre las zonas
meridional y septentrional de Europa. Tal como muestra el articulo dedicado a
Examen de ingenios para las ciencias (1575) de Juan Huarte de San Juan se di-
funde la creencia —que utilizan como critica al Protestantismo— que los naturales
del Norte poseen el don de la palabra, la imaginaciéon y la memoria y por esta ra-
z6n no estarian capacitados para el entendimiento.

La imagen poco afable que Europa crea sobre los espafioles en el siglo XVI
permanece durante siglos posteriores; tras la Guerra de los Treinta Afios preponde-
ra en el imaginario el espafiol cruel y falto de buenos sentimientos con otros pue-
blos. Los holandeses e ingleses propagan la leyenda negra espafiola mediante
creencias negativas basadas en hechos relativos a la conquista de América y la In-
quisicion. El retroceso econdomico de los paises del sur mediterraneo durante los
siglos XVII y XVIII es cada vez mayor mientras el Norte protestante emerge con
su desarrollo industrial y cientifico. En este contexto se sitlia la visita a tierras
valencianas de Peyron, diplomatico francés. En su obra manifiesta, desde su punto
de vista de hombre de la Ilustracion, la inferioridad de la calidad de las
manufacturas espafiolas frente a las francesas. Espafia, y por tanto Valencia, es un
lugar salvaje, muestra de un pueblo supersticioso e inculto que es esclavo de la
relipasncorridas de toros no pasan desapercibidas para los viajeros ilustrados euro-
peos. Numerosos autores britanicos, franceses y alemanes incluyen pasajes en sus
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libros de viajes acerca de los eventos taurinos y el desagrado que les suscitan. Hay
convergencia en las visiones percibidas desde el extranjero acerca de Espafia: se
consolida un imaginario cruel y sanguinario que se deleita con la contemplacion
de la sangre y que es esclavo de la falta de cultura y educacion.

Sin embargo, en el siglo XIX se produce un cambio de perspectiva; Felix Alva-
rez or Manners in Spain de Alexander Dallas se situa en el paso de la Ilustracion
al Romanticismo. El autor ofrece una vision empatica otorgando el papel de prota-
gonista de su obra a un espafiol que es critico con las costumbres de su nacion. Los
viajeros romanticos proyectan una idealizacion de las tierras mediterraneas: Espa-
fia se convierte en una puerta hacia el Sur, un lugar exotico y salvaje donde pervi-
ven cualidades que ya no forman parte de la Europa industrializada. A su vez, se
desarrolla la preferencia artistica por la oscuridad, que se refleja en los rasgos fe-
meninos de la mujer del Sur. De esta manera, Carmen de Merimée pasa a ser el pro-
totipo de la mujer morena espaiiola. El estudio acerca de la obra de Rossmaéssler,
muestra que el cientifico difunde una imagen benévola de los espanoles haciendo re-
ferencia a sus caracteristicas mas amables. También otros intelectuales del siglo XIX
muestran interés por las tierras del Sur: es el caso de Friedrich Nietzsche que tras es-
cuchar Carmen de Bizet decide viajar a Espafia, aunque nunca llega a hacerlo; en
este caso, la busqueda de un clima calido y saludable tiene un papel importante.

Durante el siglo XX muchos de los ideales difundidos en el Romanticismo
permanecen en el imaginario. Sin embargo, las expectativas de algunos viajeros no
se cumplen: el pais acaba de sufrir una guerra civil y se encuentra sumido en la
pobreza. Para Max Frisch, la Espafia franquista representa un Sur dspero y empo-
brecido. El articulo dedicado a su viaje a tierras espafiolas muestra una vision ne-
gativa, originada por las expectativas que habia creado. Asimismo, el franquismo
tardio utiliza la imagen exdtica que habia caracterizado a Espafia durante el siglo
XIX con la intencion de justificar el atraso y aislamiento cultural en que el pais se
encuentra sumergido. Asi lo demuestra la aportacion dedicada a Pldcido y Cala-
buch de Luis Garcia Berlanga, obras filmicas que suponen una critica feroz a la
Espafia de la dictadura franquista. Durante las ultimas décadas del franquismo las cos-
tas mediterraneas vuelven a ser destino turistico; asi lo demuestra el articulo dedi-
cado al modelo cognitivo idealizado del hombre del Sur. También se nos ofrece la
perspectiva del poeta José F. A. Oliver como inmigrante andaluz en el sur de Ale-
mania que ensefa otra cara de la época: la busqueda de los origenes en otro Sur.

En la literatura de ficcion del siglo XX se siguen manteniendo algunos de los
ideales y estereotipos romanticos asociados a regiones meridionales, principalmen-
te basados en la suscitacion de rechazo y atraccion, es el caso de la obra de Mar-
guerite Yourcenar. En Lanzarote de Michel Houellebecq el Sur contintia siendo un
espacio donde se suefian posibles mundos utépicos. Y aunque las cuestiones cli-
matologicas pasan a un segundo plano, el interés por el Sur radica en la busqueda
de la satisfaccion sexual.

Pone fin a la obra un articulo que indica la delimitacion semantica del concepto
—en ocasiones erroneamente interpretado como Spanien— ‘Ispanie’ durante la Edad
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Media. El autor sefiala que esta traduccion no es “correcta ni cientificamente valida”
pOr uso anacronico.

Es indiscutible que a lo largo de la Historia se han creado modelos basados en
idealizaciones o prejuicios que han obedecido, en la mayoria de las ocasiones, a
intereses sociopoliticos. Durante los ultimos siglos el Sur de Europa se ha asocia-
do al caos, y desde textos de la Ilustracion Espafia representa un lugar de corrup-
cion, desorden politico y criminalidad. En momentos de crisis vuelven a reprodu-
cirse estereotipos y prejuicios que parecian haber sido superados; sin embargo, es
posible que en la actualidad nos encontremos en un momento en el que el Sur ten-
ga oportunidad de cambiar su destino en Europa.

Los diecisiete articulos que conforman la obra ofrecen una vision en conjunto
muy completa de los estereotipos y las idealizaciones que se han construido acerca
del Sur, especialmente de Espafia, y como se ha percibido la idiosincrasia de sus
habitantes por parte de viajeros e intelectuales europeos, principalmente desde el
siglo X VI hasta la actualidad. La diversidad de las perspectivas que toma cada una
de las investigaciones hace de este libro una vision en conjunto enriquecedora que
refleja como la situacion sociopolitica y el arte han contribuido a crear y difundir
una imagen mas o menos benévola sobre Espaiia.

Noelia MOLINA MARTINEZ

REIMANN, Daniel: Kontrastive Linguistik und  Fremdsprachendidaktik
Iberoromanisch — Deutsch. Studien zu Morphosyntax, Mediensprachen,
Lexikographie und Mehrsprachigkeitsdidaktik. Tiibingen: Narr 2014. 291 pp.

El presente volumen es el resultado del “Encuentro Internacional Contrastivica
— Encuentros ibero-germanicos de lingliistica contrastiva — Encontros ibero-germa-
nicos de lingiiistica contrastiva — Deutsch-Iberische Tagung zur kontrastiven Lingu-
istik 2011” celebrado en Wiirzburg. Habiéndose celebrado por primera vez en 2009
en Salamanca y, posteriormente, en Valencia, en 2014, estos encuentros se suceden
peridodicamente cada dos afios e intentan constituir un foro de intercambio cientifi-
co sobre la lingiiistica contrastiva y sus aplicaciones entre Alemania y la peninsula
Ibérica. Es por eso por lo que reune a un gran elenco de especialistas de la Germa-
nistica y de los Estudios de Traduccion en Espaiia, asi como de investigadores en
Filologia Romanica en Alemania. En este caso concreto, se trata de estudios sobre
morfosintaxis, la lengua de los medios, la lexicografia y la didactica del bilingiiis-
mo, en relacion al espafiol, al portugués, al catalan y al aleman. El volumen se in-
cluye en la coleccion “Romanistische Fremdsprachenforschung und Unterrichts-
entwicklung” que se publica en la prestigiosa editorial alemana Narr y esta coordi-
nado por el Prof. Dr. Daniel Reimann que encabeza la primera contribucion, “Kon-
trastive Linguistik revisited oder: Was kann Sprachvergleich fiir Linguistik und
Fremdsprachenvermittlung heute leisten?”, donde Reimann intenta enmarcar, en
una vision historica, el objeto de investigacion de la obra: la lingiiistica contrasti-
va. Para ello da una vision de como surgio la Filologia Roménica en Alemania en
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